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1. Komunikaty i symbole znajdujace sie w instrukcji

1.1 Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

A\ OSTRZEZENIE
Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac¢ smier¢ lub powaine

obrazenia.

A uvwaca

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac lekkie obrazenia.

1.2 Inne komunikaty

POWIADOMIENIE
Oznacza zobowigzania, ktérych niespetnienie moze spowodowac uszkodzenie maszyny.

1.3 Symbole klas ochronnosci

Symbol

Opis

L

Klasa ochronnosci I: urzadzenie jest wyposazone we wtyczke z bolcem uziemiajagcym i jest
przeznaczone do uzytku wytgcznie w gniazdkach z uziemieniem.

(]

Klasa ochronnosci Il: urzadzenie jest wyposazone w podwdjng izolacje, nie ma potrzeby
stosowania wtyczki z uziemieniem.
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2. Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Ostrzezenia ogdlne

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed zainstalowaniem i uzyciem urzgdzenia. Zachowat
odnosnik do instrukcji w wersji cyfrowej, aby mdc z niej skorzystaé¢ w przysztosci.

2.2 Ostrzezenia dotyczace podtaczenia do sieci elektrycznej
* Podtaczyé urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta: nieprawidtowa instalacja moze spowodowaé
obrazenia u ludzi i zwierzat lub uszkodzenie mienia.

¢ Sprawdzi¢, czy dane dotyczgce mocy maksymalnej podane na tabliczce znamionowej urzagdzenia sg zgodne
z parametrami sieci elektrycznej.

* Jesli to konieczne, uzywac¢ wylacznie adapteréw, gniazd wielokrotnych i przedtuzaczy zgodnych z
obowigzujacymi normami bezpieczenstwa, nie przekraczajgc podanych limitéw poboru pradu i mocy.

* Trzymadé przewdd zasilajacy z dala od gorgcych powierzchni lub ostrych przedmiotéw.

* Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej, gdy nie jest uzywane, oraz przed kazdym czyszczeniem.

* Nie ciggnad za przewdd zasilajacy, aby odtaczy¢ wtyczke.

* Nie uzywac urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone albo w przypadku zwarcia.

2.3 Ostrzezenia dotyczgce prawidiowego ustawienia

* Przechowywac urzadzenie w suchym miejscu. Trzymac urzgdzenie z dala od deszczu, wilgoci, mrozu i innych
szkodliwych warunkéw atmosferycznych.

* Trzymad urzadzenie z dala od materiatow fatwopalnych (np. zaston), otwartego ognia lub Zrédet ciepta.

* Ustawic urzadzenie na solidnej, réwnej i stabilnej powierzchni.

2.4 Ostrzezenia dotyczgce bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje grzania.

Podczas uzywania niektére powierzchnie moga osigga¢ wysokie temperatury. Uzywac urzadzenia
ostroznie i dotykac tylko powierzchni do tego przeznaczonych.

* Przed kazdym uzyciem catkowicie rozwing¢ przewdd zasilajacy.

* To urzadzenie nie jest zabawka: dzieci w wieku powyzej 8 lat mogg go uzywac oraz czysci¢ i konserwowac
tylko wtedy, gdy zostaty odpowiednio poinstruowane i s3 nadzorowane.

* Trzymad urzadzenie i przewdd zasilajgcy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 lat.
* Nie pozostawiac przewodu zasilajacego zwisajacego z powierzchni roboczej, gdzie dziecko moze go chwycic.

e Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo z niewielkim
doswiadczeniem mogg uzywacé urzadzenia wytgcznie pod nadzorem lub po otrzymaniu instrukcji
dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania.

* Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami ani stojgc boso.
¢ Chroni¢ urzadzenie przed uderzeniami i upadkami.
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* Nie uzywac urzadzenia z zewnetrznymi timerami ani pilotami zdalnego sterowania.
* Uzywac wytacznie oryginalnych i kompatybilnych czesci zamiennych oraz akcesoriow.

2.5 Ostrzezenia dotyczgce pierwszego uzycia
e Przed uzyciem sprawdzi¢, czy urzadzenie i wszystkie jego czesci s3 w nienaruszonym stanie. W razie
watpliwosci nie uzywac go i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

e Trzymaé materiaty opakowaniowe (worki plastikowe, styropian, zszywki itp.) poza zasiegiem dzieci.
Utylizowac je zgodnie z zasadami segregacji odpaddw.

2.6 Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
* Przed kazdym uzyciem napetni¢ zbiornik woda. Uzywac wytagcznie wody niegazowanej o temperaturze
pokojowej. Nie uzywa¢ wody gazowanej, zimnej ani gorgcej wody ani innych ptynéw, ktére mogtyby
uszkodzi¢ urzadzenie.
¢ Do filtra wsypywac wytacznie mielong kawe.
* Nigdy nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy pracuje.
* Nalezy uzywaé urzadzenia wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych.

* Nie pozostawia¢ urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych panuje temperatura ponizej 0°C: pozostatosci
wody mogg zamarzna¢ i uszkodzi¢ elementy wewnetrzne.

* Nie demontowac urzadzenia.
* Nalezy wytgczaé urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

2.7 Ostrzezenia dotyczgce czyszczenia

* Przed czyszczeniem odtgczy¢ wtyczke od gniazdka i poczekad, az wszystkie czesci catkowicie ostygna.
* Nie zanurzaé urzadzenia w wodzie ani w innych ptynach.

* Nie my¢ czesci urzadzenia w zmywarce.

* Chroni¢ urzadzenie przed zachlapaniem wodg lub innymi ptynami.

2.8 Ostrzezenia w przypadku usterek i napraw
* W przypadku usterki, nieprawidtowego dziatania lub uszkodzonego przewodu nie otwieraé urzadzenia ani
nim nie manipulowad.
¢ Tylko producent, autoryzowany serwis lub wykwalifikowany personel mogg otwierac¢ i naprawiac urzgdzenie.

e Jedli urzadzenie jest uszkodzone i nie zamierza sie go naprawiaé, nalezy uniemozliwi¢ jego dalsze
uzytkowanie. W tym celu przecigé przewdd zasilajacy.

* Nieprzestrzeganie tych wskazdwek moze zagrozi¢ bezpieczenstwu i uniewaznic¢ gwarancje.
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3. Budowa ekspresu do kawy

3.1 Ekspres do kawy

Czesc Opis
1 Pokrywa zbiornika
’ 2 Zbiornik na wode
3 Pokrywa spieniacza do mleka
4 Spieniacz do mleka
5 Kratka pod filizanki
6 Panel sterowania
B 7 Kratka ociekowa
8 Tacka ociekowa
9 Filtr do podwdjnej porcji
10 Filtr do pojedynczej porcji
11 Miarka z ubijakiem
12 Raczka kolby
13 Kolba do ekspresu do kawy
14 Regulator pianki mlecznej
15 Podwyzszona podstawka
16 Uszczelka do kapsutek
3.2 Panel sterowania
4 N Przycisk | Opis
A B ¢ D A Przycisk wtaczania/wytaczania
% D @ B Przycisk kawy espresso
ON/OFF 1/2xEspresso Espresso cool Americano C Przycisk espresso na zimno
D Przycisk kawy americano
E F & H E Przycisk cappuccino
F A%
@ @ @ '@ F Przycisk samego mleka
Cappuccino Latte Milk frother Clean G Przycisk samego spienionego mleka
N\ J H Przycisk samoczyszczenia
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4. Przygotowanie ekspresu do uzycia

4.1 Pierwsze uzycie

1. Umy¢ wyjmowane czesci. Patrz "Czyszczenie wyjmowanych elementéow".

2. Usuna¢ gumowy korek na spodzie zbiornika.

3. Napetnic zbiornik do wskazanego poziomu maksymalnego i zamontowac go w odpowiednim gniezdzie.
4

Napetni¢ spieniacz do mleka wodg do wskazanego poziomu maksymalnego i zamontowa¢ go w
odpowiednim gniezdzie.

v

Zamontowac filtr i korbe. Patrz "Zamontowac filtr." i "Zamontowac kolbe.".
6. Zamontowac kratke ociekows i tacke ociekowa.

7. Uruchomic recznie pompe wody. Patrz "Uruchomi¢ pompe".

4.2 Zamontowac filtr.

1. Wiozyé filtr do kolby.

2. Wyréwnac czesc A (filtr) z czescig B (kolba).
3. Docisngc filtr, az prawidtowo sie zatrzasnie.
4

Aby go wyja¢, nalezy pociagnac go do gory.

4.3 Zamontowac kolbe.

1. Umiesci¢ kolbe w odpowiednim
gniezdzie mocowania.

2. Obroéci¢ raczke w lewo, a
nastepnie w prawo.

v’ Diwiek ,klik” oznacza, ze
mocowanie jest prawidtowe.
Raczka kolby jest skierowana “
do przodu.
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4.4 Uruchomi¢ pompe

Podczas pierwszego uzycia lub po diuzszym okresie nieuzywania ekspres moze nie podawaé wody podczas
przygotowywania kawy, poniewaz pompa wody moze sie nie uruchomic. Ta procedura stuzy do recznego
uruchomienia pompy.

1. Podtaczy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego i wtaczyé ekspres.
v Przyciski migaja, wskazujac, ze ekspres sie nagrzewa. Gdy przestang migac, ekspres jest gotowy.
2. Umiesci¢ pojemnik o pojemnosci co najmniej 250 ml na kratce ociekowej.

3. Nacisng¢ przycisk CLEAN i wypuszczac goracg wode z wylotu mleka i z wylotu kawy przez 30 sekund.

5. Przygotowanie napojow

5.1 Przygotowanie kawy lub cappuccino
1. Upewnic sie, ze ekspres jest wytgczony, a wtyczka odtgczona od gniazdka elektrycznego.
2. Napetnic zbiornik na wode do maksymalnego poziomu wskazanego na zbiorniku.

POWIADOMIENIE

Uzywac ekspresu tylko wtedy, gdy w zbiorniku znajduje sie wystarczajaca ilos¢ wody, aby nie doprowadzi¢
do spalenia pompy.

L0\ ][ 3\ W Uzywal wytgcznie wody niegazowanej o temperaturze pokojowej. Nie uzywac wody
gazowanej, zimnej ani gorgcej wody ani innych ptyndéw.

3. W przypadku przygotowywania cappuccino, zdemontowaé spieniacz do mleka, napetni¢ go do
maksymalnego poziomu wskazanego na zbiorniku i zamontowac¢ go ponownie.

4. W przypadku uzywania kawy mielonej, wtozy¢ filtr do kolby (patrz "Zamontowa¢ filtr.") i wsypac kawe
mielona do filtra. Ubi¢ kawe mielong ubijakiem.
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5. W przypadku uzywania kapsutki, wtozyé filtr do pojedynczej porcji do kolby (patrz Patrz "Zamontowac filtr."),
wtozy¢ uszczelke do kapsutek do kolby, a na koricu kapsutke.

Adnotacja: Nieprawidtowe wtozenie kapsutki moze zaktdci¢ prawidtowg ekstrakcje kawy i spowodowaé
wycieki wody z krawedgzi filtra.
6. Zamontowac kolbe w odpowiednim gniezdzie mocowania. Patrz "Zamontowac kolbe.".

7. Umiesci¢ filizanke pod wylotem kawy i pod rurka dozujaca spieniacza do mleka. W przypadku koniecznosci
uzycia wiekszej filizanki, zdja¢ podwyzszenie podstawki.

8. W przypadku przygotowywania cappuccino, ustawi¢ kétko na pokrywie spieniacza do mleka, aby wybrac
gestos$é podawanej pianki. Aby uzyskac gestszg pianke, obrdécié kdtko przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
Aby uzyska¢ mniej gesta pianke, obroci¢ kétko ruchem zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

— MAX — @ W,

Latte Cappuccino

9. Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego i wiaczy¢ ekspres.
v~ Przyciski migaja, wskazujac, ze ekspres sie nagrzewa. Gdy pozostajg wigczone, ekspres jest gotowy.

10. Przygotowac wybrany napd;j.

11. Aby przerwac podawanie przed zakorniczeniem, ponownie nacisngé przycisk wybranego napoju.

5.2 Podawanie tylko mleka lub pianki
£
Aby uzyska¢ dobrg pianke, uzywac zimnego mleka petnottustego.
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1. Napetni¢ spieniacz do mleka potrzebng iloscig mleka.

2. Ustawi¢ kétko na pokrywie spieniacza do mleka, aby wybraé gestos¢ podawanej pianki. Aby uzyskac gestsza
pianke, obrdcic kétko przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara. Aby uzyskaé mniej gesta pianke, obroci¢ kotko
ruchem zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

MAX Latte Cappuccino

3. Umiescic filizanke pod rurka wylotu mleka.

4. Aby podaé mleko, nacisna¢ przycisk Latte.

5. Aby podac pianke, nacisna¢ przycisk Milk frother.

5.3 Obnizanie temperatury wewnetrznej ekspresu

Po przygotowaniu napoju na bazie mleka nalezy obnizy¢ temperature wewnetrzng ekspresu przed
przygotowaniem kawy.

1. Nacisnac przycisk Espresso Cool przez trzy sekundy.
v~ Ekspres zaczyna podawac goracg wode.

2. Wypuszczac gorgcg wode przez kilka sekund, a nastepnie nacisngé¢ ponownie przycisk Espresso Cool, aby
zatrzymac podawanie.

6. Czyszczenie

6.1 Ogdlne wskazéwki dotyczgce czyszczenia

A\ OSTRZEZENIE

Nie zanurzaé¢ w wodzie i unika¢ zachlapania wodg lub innymi ptynami.

* Przed czyszczeniem odtgczyé wtyczke od gniazdka i poczekac, az wszystkie czesci catkowicie ostygna.

¢ (Czysci¢ urzadzenie regularnie, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.

* Regularnie wykonywa¢ procedure odkamieniania, aby usung¢ osady z kamienia z wewnetrznego systemu.
* Czysci¢ zewnetrzng czes¢ urzadzenia wilgotng, miekka Sciereczka.

6.2 Czyszczenie wyjmowanych elementéw

POWIADOMIENIE

My¢ wyjmowane elementy recznie: mycie w zmywarce moze je uszkodzic.




Komponent Kiedy czyscic¢

Jak czyscic¢

Filtr i kolba Po kazdym uzyciu

Umy¢ je pod biezgcg wodg i doktadnie wysuszyc.

Raz w miesigcu

W razie potrzeby

Usung¢ zanieczyszczenia i pozostatosci, uruchamiajac
dozowanie bez kawy:

1. Wiozyc filtr do kolby bez kawy.

2. Zamontowac kolbe w odpowiednim gniezdzie
mocowania.

3. Uruchomi¢ dozowanie.

W przypadku zauwazenia osadzania sie kamienia na
filtrach, postepowac nastepujaco:

1. Przygotowad roztwdr wody i octu.

2. Zanurzy¢ w nim filtry i pozostawic je na 6 godzin.
3. Umy¢ filtry wodg i ptynem do mycia naczyn.
4

Doktadnie wysuszy¢ je przed ponownym
zamontowaniem.

Gniazdo mocowania Po kazdym uzyciu

kolb
Y W razie potrzeby

Wilgotna Sciereczka

W przypadku zauwazenia zanieczyszczen i pozostatosci
kawy, wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Zdemontowac kolbe.
2. Delikatnie wyczysci¢ otwory igta.

3. Przepusci¢ gorgcg wode

Zbiornik na wode Jeden raz w tygodniu

Wylot kawy Po kazdym uzyciu Wilgotna Sciereczka
Kratka ociekowa Jeden raz w tygodniu Goraca woda, ptyn do mycia naczyn i miekka ggbka
Tacka ociekowa Jeden raz w tygodniu 1. Wyjaé tacke i oprdznic ja.

2. Umy¢ goracg wodg, ptynem do mycia naczyn i miekka
gabka.

Biezgca woda

Spieniacz do mleka  Jeden raz w tygodniu

1. Wyjac go i oprdznic z pozostatosci mleka.

2. Umy¢ goracg wodg, ptynem do mycia naczyn i miekka
gabka.

6.3 Autoczyszczenie elementéw wewnetrznych
Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie ekspresu, nalezy regularnie wykonywac autoczyszczenie elementéw

wewnetrznych.

1. Umiesci¢ pojemnik pod wylotem kawy i pod rurka dozujgca spieniacza do mleka. W razie potrzeby wyjac

tacke ociekowsa.

2. Nacisnac przycisk CLEAN.

v Ekspres podaje wode przez okoto minute.
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7. Odkamienianie

7.1 Wprowadzenie
Procedura odkamieniania stuzy do usuwania osadéw z kamienia nagromadzonych z uptywem czasu. Nalezy
wykonywac jg raz w miesigcu lub po okreslonej liczbie uzyé.

Ekspres automatycznie zlicza wydane napoje. Gdy licznik osiggnie 300, po kazdym wydaniu ekspres sygnalizuje
konieczno$¢ odkamieniania: przyciski Espresso i Americano migajg pie¢ razy i rozlega sie pie¢ sygnatow
dzwiekowych. Przypomnienie o odkamienianiu i licznik resetujg sie automatycznie po wykonaniu procedury.

7.2 Procedura
Przygotowanie
1. Napetni¢ zbiornik na wode do maksymalnego wskazanego poziomu.

2. Doda¢ preparat odkamieniajgcy zgodnie z ilosciami podanymi na opakowaniu.
3. Zamontowac kolbe bez kawy w odpowiednim gniezdzie mocowania.
4

Umiesci¢ pojemnik o pojemnosci co najmniej 1,2 litra pod wylotem kawy i pod rurkg dozujgcg spieniacza
do mleka. W razie potrzeby wyjac tacke ociekowa.

5. Podtgczyé wtyczke do gniazdka elektrycznego i wigczyc¢ ekspres.

v~ Przyciski migaja, wskazujac, ze ekspres sie nagrzewa. Gdy pozostajg wigczone, ekspres jest gotowy.
Odkamienianie
1. Nacisng¢ jednoczesnie przyciski Espresso i Americano przez piec¢ sekund.

v/ Procedura rozpoczyna sie. Przycisk Espresso miga, a przycisk Americano $wieci si¢ stale.

2. Poczekaé, az roztwdr odkamieniajgcy wyptynie najpierw z wylotu kawy, a potem z rurki dozujacej spieniacza
do mleka.
v~ Po zakoriczeniu procedury przycisk Americano miga, a przycisk Espresso $wieci sieg stale.

3. Oprozni¢ pojemnik z roztworem odkamieniajgcym i ponownie ustawié¢ go pod wylotem kawy i pod rurka
dozujacg spieniacza do mleka.

Ptukanie:
1. Umy¢ zbiornik na wode i napetni¢ go woda do maksymalnego wskazanego poziomu.

2. Nacisnac jednoczesnie przyciski Espresso i Americano przez pie¢ sekund.
v/ Rozpoczyna sig procedura ptukania. Przycisk Americano miga, a przycisk Espresso $wieci sig stale.

3. Poczekad, az cata woda wyptynie najpierw z wylotu kawy, a potem z rurki dozujacej spieniacza do mleka.
v/ Po zakoniczeniu procedury ekspres emituje sygnat dZzwiekowy, a wszystkie przyciski na panelu sterowania
zapalajg sie.

4. Wytgczyc¢ ekspres, zdemontowac kolbe i umyc ja.

5. Doktadnie wysuszy¢ kolbe przed uzyciem ekspresu.
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8. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Kawa nie wyptywa lub
wyptywa zbyt wolno

Mozliwa przyczyna

Niewystarczajgcy poziom
wody w zbiorniku

Zbyt duzo kawy w filtrze

Rozwigzanie

Napetni¢ zbiornik na wode.

Zmniejszy¢ ilos¢ kawy w filtrze.

Zbyt mocno ubita kawa
mielona

1. Oproznic filtr i umy¢ go pod biezacg woda.
2. Doktadnie go osuszy¢.

3. Napetnic filtr ponownie kawa mielong i ubic jg
prawidtowo.

Kawa mielona jest zbyt
drobno zmielona

Uzyc¢ grubszego mielenia.

Zatkany filtr

Wyczyscié filtr.

Otwory wylotu wody w
gniezdzie mocowania
kolby s3 zatkane.

Uruchomic parzenie bez kolby.

Jesli problem nadal wystepuje, odkamienic¢ ekspres.

Kawa wyptywa zbyt
szybko

Zbyt grube mielenie

Uzy¢ drobniejszego mielenia.

Niewystarczajgca ilo$¢
kawy

Dodac wiecej kawy do filtra i lekko jg ubic.

Kawa jest zbyt staba

Zbyt grube mielenie

Uzy¢ drobniejszego mielenia.

Z podstawy ekspresu
wycieka woda

Tacka ociekowa jest
petna.

Oprdznic tacke ociekowa.

Zbiornik nie jest
prawidtowo
zamontowany

Zamontowacé prawidtowo zbiornik.

Kawa wyptywa z krawedzi
kolby

Kolba nie jest prawidtowo
zamocowana.

Obrdci¢ kolbe do pozycji blokady. Patrz
"Zamontowac kolbe.", strona 119.

Zbyt duzo kawy w filtrze

1. Wytaczyc ekspres i pozostawic¢ go do ostygniecia.

2. Wyczyscic filtr i wsypaé odpowiednig ilos¢ kawy.

Pozostatosci kawy na
uszczelce

1. Wytaczyc¢ ekspres i pozostawic¢ go do ostygniecia.

2. Wyczyscic¢ gniazdo mocowania kolby, filtr i
uszczelke.

Zbyt wysoka temperatura
po ciggtym uzytkowaniu

Whytaczy¢ ekspres i pozostawi¢ go do ostygniecia.

Smak kawy jest
zmieniony

Spieniacz do mleka nie
podaje mleka lub nie
spienia mleka

Zalegajaca woda lub
niewystarczajace
czyszczenie

Brak pary

Wyczysci¢ i odkamieni¢ ekspres.

Napetni¢ zbiornik woda.

Zatkana rurka dozujaca
mleko.

Wyczysci¢ spieniacz do mleka i rurke dozujgca mleko.
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‘ Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Ekspres wydaje Pusty zbiornik na wode Napetni¢ zbiornik na wode.
nietypowy dzwiek
podczas dozowania

9. Dane techniczne

9.1 Parametry produktu

Parametr Opis
Model G10233
Liczba filtrow w zestawie 2

9.2 Parametry elektryczne

Parametr Opis
Klasa ochronnosci L |
Zasilanie AC 220-240V~50/60Hz
Moc 1500 W
Pobdér mocy w trybie czuwania 02w
Urzadzenie wytgcza sie po 25 minut bezczynnosci.

10. Serwis

10.1 Serwis techniczny

W razie nieprawidtowego dziatania, awarii lub w celu uzyskania informacji skontaktowac sie z najblizszym
serwisem technicznym.

Aby znalezé najblizszy punkt serwisowy, skontaktowac sie z koordynatorem Centréw Serwisowych pod numerem
telefonu +39 0541 694246 lub pod adresem e-mail service@trevidea.it.
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11. Utylizacja

Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE nie wyrzuca¢ produktu wraz z niesegregowanymi

odpadami komunalnymi.

Do odpowiedzialnosci uzytkownika nalezy przekazanie zaréwno tych produktéw, jak i innych

urzadzen elektrycznych i elektronicznych do odpowiednich punktéw zbidérki wskazanych przez
I rzad lub lokalne organy publiczne.

Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga zapobiec potencjalnie negatywnym skutkom dla

Srodowiska oraz zdrowia cztowieka.

Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat utylizacji, skontaktowac sie z wtasciwymi

instytucjami publicznymi, stuzbg wywozu odpaddéw lub sprzedawca, u ktérego zakupiono

produkt.

Jesli produkt jest matych rozmiaréw (wymiary zewnetrzne mniejsze niz 25 cm), mozna oddac

go sprzedawcy bez obowigzku dokonania nowego zakupu lub zwréci¢ do momentu zakupu

réwnowaznego produktu.
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